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Thank you for your purchase!

Instructions Register your
made easy product

Read instructions Receive exclusive

or watch easy-to- deals and register
follow video. your product.

.| Scan code or visit byjasco.com/deals.

Like our product?
Leave a review on your favorite
retailer website or amazon.com.

Having problems?

Let us know how we can help.
Call 1-800-654-8483 between
TAM-8PM, M, Central Time.

For additional JascoPro Series products,
Visit our website www.jascopro.com.

ADDING YOUR DEVICE TO A Z-WAVE NETWORK

1. Follow the instructions for your Z-Wave certified controller to add a device to

the Z-Wave network.

2. Once the controller is ready to add your device, push the toggle up or dcwn

You have complete control to turn your fixture ON/OFF according to groups,

Scengs, schediles and interactive automations programmed by your controner

If your Z-Wave certified controller features remote access, you can control your

fixture from your mobile devices.

If promoted by the controller to enter the S2 security code, refer to the GR
number on the side of the box or the QR code label on the product

(see Figure 1. Enter the 5-cligit code.

Figure 1:
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TO REMOVE AND RESET THE DEVICE

1. Follow the instructions for your Z-Wave certified controller to remove a device
from the Z-Wave network.

2. Once the controller is readly to remove your device, push the toggle up or down.

TO RETURN YOUR SWITCH TO FACTORY DEFAULTS

1. Slide the air gap switch right.

2. While pressing the OFF (bottom) button, push the air gap left and continue
pressing the OFF button. The LED flashes through the eight colors once.

NOTE: This should only be used if your network's primary controller is missing or

otherwise inopera

NOTE: SmartStart enabled products can be added into a Z-Wave network by

scanning the QR code on the prodluct with a controller providing SmartStart

inclusion. No further action is required and the SmartStart product will be added

automatically within 10 minutes of being switched on in the network vicinity.

WARNING SHOCK HAZARD

REMOVE SINGLE-POLE SWITCH

1. Shut off power to
the circuit at the
circuit breaker or

IMPORTANT! Verify
power to switch box
is OFF before
continuing

2. Remove

switch mounting
screws
4. Carefully remove [GROUND }=
the switch from
the switch box -
DO NOT

discommect old switch From breaker box
@ wires
5. Identify the following wires in the switch box:
A. Ground - Green/bare
B! Line (hot) - Black (connected to power)
€ Load - iack connected to lihting)
D. Neutral -
6. Bisconnact the wies from the existing switch - label wires according to the

previous terminal connections

STANDARD 3-WAY SWITCH WIRING

SINGLE-SWITCH WIRING

WIRING REQUIREMENTS
Attach using the enclosure’s holes, strip insulation 5/8in. (16mm).
UL specifies the tightening torque for the screws is 12Ibf-in (14KgF-cm)

--0)-[GROUND--

A. LINE - Black wire/black screw (input)

D. JUMPER - White wire/silver screw

B. LOAD - Black wire/black screw (output)
C. GROUND - Green or bare wire/green screw

CYCLE LED

The LED backlight acts as a guide light or status
indicator.

How to cycle through options:
1. Press menu button for five seconds
2. Press up three times and down one time quickly -
indicator flashes blue
3. Push the toggle up:
A Once for LED ON when the load is OFF -
iiluminates orange to confi
Tuice for LED ON when | the load is ON -
illuminates yellow to c
. Thvee tmes for ahways OFF -
pink to confirm
. Four times for always ON - iluminates
purple to confirm
4. Press menu button once to save -
flashes green twice

CHANGE LED INDICATOR COLOR

The LED indicator color can be changed from
the device.

ow

lluminates

<]

indicator

Press menu button for five seconds
Press toggle up once and toggle down once -
LED illuminates in selected color

b

3. Press toggle up or down to cycle through
color options:
Red + Blue (default)
+ Orange -« Pink
+ Yellow -+ Purple
+ Green + Whit
4. Press menu button once to save - indicator

flashes green twice

1. Connect green/bare wire to the GROUND terminal
2. Connect the black wire from the light to either LINE/LOAD terminal

3. Connect the black wire from the power source (hot) to the other LINE/LOAD terminal

4. Connect the white wire to the NEUTRAL terminal - use jumper if necessary

NOTE: The traveler terminal is only used for multi-switch wiring and is not used in a two-way

system (one switch and one load)

5. Secure the device into the switch box with the provided mounting screws - ensure wires

are not pinched or crushed
6. Inctal the wallplate

Insert wires into holes, DO NOT wrap wires around screws

DO NOT remove screws

IMPORTANT! The Z-Wave device operates with add-on switches by default. To install it with a standard 3-way switch, follow the steps under 3-way configuration. The instructions below are for wiring a standard 3-way switch. See the add-on switch manual to

install add-on switches.

Typical wiring for 3-way i

Line side (hot)

[TRAVELER 2.

LINE SIDE (2-WAVE DEVICE)

1. Shut off power to the circuit at the circuit breaker or fuse box

2. Remove line side wallplate

3. Remove switch from line side switch box - DO NOT disconnect wires

4. Label wire from the power source LINE

5. Label one remaining wire traveler 1- note the color of this wire for installation
of the 3-way switch

6. Label the other remaining wire traveler 2

Disconnect all wires from the switch

Connect green/bare wire to the GROUND terminal

Connect the line wire to either LINE/LOAD terminal

10. Connect the traveler 1 wire to the other LINE/LOAD terminal

1. Connect the traveler 2 wire to the TRAVELER terminal

12. Connect one end of a jumper to the bundle of neutral wires using a wire nut

opN

Load side

[TRAVELER 2.

©

-Wave device on line side with standard 3-way switch

A. LINE - Black wire/black screw

B. TRAVELER 1- Black wire/black screw (output)
C. TRAVELER 2 - Red wire/brass screw (traveler)
D. GROUND - Green or bare wire/green screw

E. JUMPER - White wire/silver screw.

Scan GR code below if there
aline bundle In the switch b

13. Connect the other end of the jumper to the NEUTRAL terminal

14.Secure the device into the switch box with the provided mounting screws -
sure wires are not pinched or crushed

15. Install the wallplate

LOAD SIDE (3-WAY SWITCH)

1. Remove load side wallplate

2. Remove switch from load side switch box - DO NOT disconnect wires

3. Label wire from the light LOAD

4. Label traveler 1 wire - recall the wire color from the Z-Wave device installation
5. Label traveler 2 wire

6. Disconnect all wires from the switch

SPECIFICATIONS — IMPORTANT! 3-WAY CONFIGURATION ESPECIFICACIONES ilIMPORTANTE!

VAC €0tz
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Operating temperature range: 32-104° F (0-40"

st Z-Wave recenver module
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Soaccations adblect to ehange withouk notios 6ue Kb continuing product IMmprovermant

FEATURES

IMPORTANT! The fixture controlled by the Z-Wave in-wall smart switch must not
exceed switch ratings. The switch is designed only for use with permanently
installed fixtures.

Get to you know your Z-Wave smart switch
+ Turn ON/OFF manually or remotely through the Z-Wave controller

+ Can be added in multiple groups and scenes

« Auto-detect line/load terminal

May be used in single-pole installation or 3-way wiing configurations
Compatible with all LED, CFL, incandescent and halogen lights

Uses a standard, toggle-style walolate for single-gang nstalations (vllplte
not inclu

+ Multicolor LED backlight indicates switch location in a dark room

Screw terminal installation - requires viring connections for ine (hot), oad)
neutral and ground. Traveler wire required for 3-way installatior

This 2-\Wave device has advanced festures that allow you to customize your
experience. These features can only be adjusted by a Z-Wave enabled controller
that supports the Z-Wave configuration command class. For a complete list of
adjustable configurations, Visit www.ezzwave com/config

A. Ground (Green/bare)
B. Line or load (Black)
Line or load (Black)
D. Traveler (Red/other)
E. Neulral (White)

o

F. - Dress & release to
turn sw:(c ON
G. Dowr pvess&release

to tum swite
Menu button

Air gap switch — slide the
air gap switch right to
disconnect the power.
Push it left for normal
operation.

T

The smart device is set to work with add-on switches by default, To use with a

standard 3-way switch, follow the steps below.

1. Slide the air gap switch right

2. While pressing the toggle up, push the air gap switch left

3. Continue pressing the toggle up until the LED flashes yellow three times to
indicate standard 3-way switch configuration

4. Repeat these steps to return to the add-on switch setting - LED flashes blue
three times

ADD-ON SWITCH COMPATIBLE

Enbrighten, UltraPro and JascoPro Series add-on switches support the same
features as the Z-Wave device, such as single-, double- and triple-tap functions,
from all locations. It also allows operation from up to five locations and provides a
uniform appearance.

Visit byjasco.com to purchase add-on switches.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES — IMPORTANT! CONFIGURATION A TROIS VOIES

ZWNA0I6
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Par défaut, Iappareil intelligent est configuré pour fonctionner avec des

interrupteurs supplémentaires. Pour 'utiliser avec un interrupteur 4 trois voies

standard, suivez les étapes presentes ci-apres.

1. Glissez lnterrupteur & entrefer vers Ia di

2. Pendant que vous appuyez sur I‘mtervupteur vers le haut, poussez
Finterrupteur 3 entrefer vers la gauch

3. Continuez d'appuyer sur Pendant que vous appuyez sur l'interrupteur vers le
haut jusqu'a ce que le voyant a DEL jaune clignote trois fois, ce qui indiaue la
configuration & trois voies standard

4. Répétez ces étapes pour revenir aux paramétres de
supplémentaire - le voyant & DEL bleu clignote trois fois

COMPATIBLE AVEC LES INTERRUPTEURS COMPLEMENTAIRES

Les interrupteurs supplémentaires Enbrighten, UltraPro et JascoPro Series
prennent en charge les mémes caractéri que l'appareil Z-Wave, ccmme les
fonctions a simple, double et triple touche,  tous les emplacements. lls
également opérationnels dans un maximum de cing emplacements dianis et
ont une apparence harmonisée.

Visitez byjasco.com pour acheter des interrupteurs supplémentaires,

Foic for

* Borne a vis - Necess le des raccordements de cablage pour le fil secteur (sous tension), le fil &
Iaéharge le fil neutre et le fil de mise & la terre, Un fil pendentif est requis pour une installation
& trois voles.
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compatible avec la technologie Z-Wave qui prend en charge la classe de commandes de
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CARACTERISTICAS

iIMPORTANTE! £/ aparato controlado por el interruptor inteligente de pared
Z-Wave no debe superar las clasificaciones del interruptor. El interruptor esta
disefiado exclusivamente para uso con aparatos de instalacion permanente.

accion ipo 18, grado

consui inteli Z-Wave

Encendido y apagado manual o remoto mediante el controlador Z-Wave

Se puede agregar a varios grupos y escenas

Deteccion automética de terminales de carga o linea

Se puede utizar en una instalacon unfpola o en confguracones de cableaco de 3vias

Compatible con todas las luces LED, LFC, incandescentes y halog

Paleta del interruptor intercambiable
Utiliza una placa de pared de tipo pal:

(placa de pared no hclid)

. LED multicolor

el g rmindl 6 oo raculere conesioncs e Exblsade par
(energizads), carga, neutro y tierra. Se requiere cable viajero para la instalacion de 3 vias

+ Este dispositivo Z-Wave cuenta con funciones de avanzada para que pueda personalizar

su experiencia. Dichas funciones solo pueden ajustarse a través de un controlador

habiltado para 2-Wave que admite a case de comandos de configuracion de Z-Wave,

15 i Jota i . o

para de cajas de un

A. Tierra (verde/pelado)

Linea o carga (negro)

C. Linea o carga (negro)

D. Viajero (rojo/otro)

Neutro (blanco)

~ Interryptor basculante
superior: presione para

®

on

7. Connect green/bare wire to the GROUND terminal
8. Connect the load wire to the traveler 1 wire using a wire nut
9. Connect traveler 2 to the LINE (hot) terminal
10. Connect one end of a jumper to the bundle of neutral wires using a wire nut
11, Connect the other end of the jumper to the COMMON terminal
12. Secure the 3-way switch into the switch
box - ensure wires are not pinched or crushed
13. Install the wallplate
14. Apply power to the fuse box or circuit

breaker Scan code for

alternate 3-way
wiring process

CONFIGURACION DE 3 VIAS

£l dispositivo inteligente esta configurado para funcionar con interruptores

auxliares de maners predeterminad, Para Lsarlo con Un interruptor e $ vias
ja los pasos a continuaci

& &l interruptor dol espacio s aire hacia la derecha

2. Mientras presiona la palanca hacia arriba, empuie el interruptor de espacio de
aire hacia la izquierda

3. Contindé presibnando la palanca hacia arriba hasta aue el LED parpadee en
amarilo tres veces para indicar a configuracion esténdar delintertuptor de 3
direccior

4. Rapita eatos pasos para volver a Ia configuracion del Interruptor seicions) (e
LED parpadea en azul tres veces)

COMPATIBLE CON INTERRUPTOR AUXILIAR

Los interruptores auxiliares Enbrighten, UltraPro y JascoPro Series son
compatibles con las mismas caracteristicas que el dispositivo Z-Wave, como
funciones de una pulsacion, dos pulsaciones o tres pulsaciones, desde todas las
ubicaciones. También permite la operacion desde hasta cinco ubicaciones y
ofrece una apariencia uniforme.

Visite byjasco.com para comprar interruptores auxiliares.

INTEROPERABILIDAD DE Z-WAVE
 operer en cuslquier red 2 ros dispe z

red importar la red.

- Ta

e la red vital (Lfelre)

encender el d
Boton basculante inferior:
a apagar el

o

Interruptor de espaci
e e & FeBrpter
del espacio de aire hacia
Ia derecha para
desconectar la fuente de
alimentacion. Presionelo
hacia Ia izquierda para un
funcionamiento normal.
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Controlinalémbrico de 76598
iluminacion Z-Wave certificado ZWN4016
iGracias por su compra!

Instrucciones Registre su

aciles producto

Lea las instrucciones Reciba ofertas

o mire el video con el exclusivas y registre

paso a paso. su producto.
Escanee el cédigo o visite Escanee el codigo o visite
byjasco.com/76598i. byjasco.com/deals.

éLe gusta nuestro producto?
Deje una reseria en el sitio web de
su comercio favorito o en
amazon.com.

&Tiene alguin problema?
Diganos como pocemos ayudar.
Llame 2l 1-800-654-8483, de lunes
aviernes, de 7 a.m. a8 p.m, hora

ntral,

Para ver mas productos JascoPro Series,
visite nuestro sitio web: www.jascopro.com.

AGREGAR SU DISPOSITIVO A UNA RED Z-WAVE

1. Siga lss instrucciones correspondisntes a su controlador Z-Wave certficado

para agregar un dispositivo a la red Z-Wa

2. Una vez que el controlador esté listo para agregar su dispositivo, presione la
parte superior o inferior del interruptor basculant

Tiene control total para encender o apagar su aparato de iluminacion de acuerdo

con grupos, escenas, horarios y

su controlador.

Si su controlador Z-Wave certificado cuenta con acceso remoto, puede controlar

el aparato desde sus dispositivos mdviles.

Si el controladior le pide ingresar el codigo de seguridad S2, consulte el cédigo

QR/nimero de seguridad en el costado de la caja o la etiaueta del Cédigo GR en

el producto (ver Figura 1). Ingrese el codigo de 5 digitos.

l_ﬁ_.f

PARA RETIRAR ¥ RESTABLECER EL DISPOSITIVO

1. Sigalas su
pava retirar un lspositivo dé 1ared Z-Wave.

2. Una vez que el controlador esté listo para extraer su dispositivo, presione la
palanca hacia arriba o hacia abajo. .

PARA VOLVER A CONFIGURAR SU INTERRUPTOR SEGUN LOS AJUSTES DE

FABRICA

1. Deslice el interruptor del espacio de aire hacia la derecha,

2. Mientras presiona el boton de apagado (inferior), empuje el espacio de aire
hacia la izqulerda y continde presionando el botdn de apagado. La luz LED

parpadea ntras se recorren una vez los ocho colores,

NOTAL Exe procedimionts solo &0 dabe utlzar en ausencia del controlador

principal de su red o si el controlador no func

NOTA: Los prodctos habiltads para SmartStart se pueden agregar a una red

Z-Wave escaneando el cddigo QR que se encuentra en el producto con un

Controlador que ofrezca inclusidn de SmartStart. No se requieren acciones

adicionales y el proclcto SmartStart se agregard automaticamente dentro de 10

Minutos de encenderlo en la proximidad de la rec.
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Z-Wave certificado

fewnv:*

Commande d'éclairage sans 76598

fil certifiée Z-Wave™ ZWN4016
Instructions Enregistrer
simplifiées votre produit

Recevez des offres
exclusives et enreglstrez
votre pro

Lisez les instructions
u regardez la vidéo
facile & comprendre.

Balayez le code ou visitez
byjasco.com/76598i.

Balayez le code ou visitez
byjasco.com/deals.

Notre produit vous plait?
Laissez-nous un avis sur le site de
votre détaillant préféré ou sur
amazon.com.

Vous éprouvez des problémes?
ikesnous ce que nous pouvons fare

pour vous zider.

Appelez au 1800-654-8483 entre 7h

€t 20 h (HNC), cu lundi au vendredi.

TER VOTRE APPAREIL N RESEAU Z-WAVE

1. Suivez les instructions relatlves & votre contrdleur certifié Z-Wave pour ajouter
un appareil au réseau

2. Une fois que le commleur gy pret & ajouter votre apparewl poussez sur la
partie supérieure ou inférieure de lnterrupteur basculan

Vous avez le contrdle absolu sur la mise en marche et I arre( de votre appareil en

fonction des groupes, des scénes, des horares et des automatisations nteractives

programmés par votre contrdleur

Si votre controleur certifi ave a une fonction d'acces a distance, vous pouvez

controler votre appareil 4 laide de vos appareils mobiles.

Sile contraleur vous invite a entrer le code de sécurité S2, reportez-vous au code

QR/numéro de sécurité situé sur le caté de la boite ou a I'étiquette de code QR

présente sur le produit (voir la figure 1). Entrez le code a cinq chiffres.

Pour voir d'autres produits JascoPro Series,
visitez notre site Web www.jascopro.com.

Figure 1:
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RETIRER OU REINITIALISER L'APPAREIL

1. Pour retirer un appareil du réseau Z-Wave, suivez les instructions relatives &
votre contrdleur certifié Z-Wave.

2. Une fois que le controleur est prét a retirer votre appareil faites basculer
linterrupteur vers le haut ou vers le bas.

RETABLIR LES CONFIGURATIONS D'USINE DE VOTRE INTERRUPTEUR

1. Glissez linterrupteur & entrefer vers la droite.

2. Pendant que vous appuyez sur le bouton « OFF » (bouton inférieur), tirez sur
Finterrupteur & entrefer vers la gauche et continuez d’appuyer sur le bouton
«OFF ». Le voyant & DEL clignote et passe par les huit couleurs.

REMARQUE : Cette mesure i Coit étre prise que si e controleur princioal v

réseau est manquant ou autrement inutilisabl

REMARQUE : s procti cofds de s foncton SmartStart peuvent dtre ajoutés &

un réseau Z-Wave. Pour ce faire, il suffit de balayer Je code QR qui se trouve sur le

produit au moyen d'un controleur permettant de Iajouter 3 laide de la fonction

SmartStart. Aucune mesure ne doit étre prise. Le produit SmartStart sera

automatiquement ajouté dans les 10 minutes qui suivent sa mise sous tension &

proximité dlu réseau.

ADVERTENCIA PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

RETIRE EL INTERRUPTOR UNIPO!

1. Desconecte la

en el disyuntor o
la caja de fusibles

iIMPORTANTE!
Verifigue quela
alimentacion a
caa el nterraptor
ot e

(APAGADO) antes
de continuar

2. Retire la placa de

ared.
. Ratrelos tomillos

w

- (B)[TiERRA }--

N
o

2z

52
5
2
8
g

cuidado el Desde la caja del
interruptor de la Interruptor antiguo disyunto
ja
interrupt
desconecte
5. Identifique s u\entes cables en la caja del interruptor:
(Fauelessaus
B! Linea
& Gorgainearo' (U AN A A
B. Neutro: bl
6. Desconecte Ios cables del interruptor existente. Etiquete los cables de acuerdo

con las conexiones de los terminales anteriores

CABLEADO DEL INTERRUPTOR DE TRES VIAS

CABLEADO DE INTERRUPTOR INDIVIDU

REQUISITOS DE CABLEADO
Fije usando los orificios de la caja, pele 5/8 pulg. (16mm) del aislamiento.
UL especifica que el par de apriete para los tornillos es de 12IbF-pulg. (14Kgf-cm)

o
07— 30|
3 LINEA
B)={CARGA]
@ D){PUENTE
o
-©-[TERRA T~

A LINEA cable negro/tornillo negro (entrada)
B. CARGA: cable negro/tomillo negro (salida)
C TIERRA; cable verde o pelado/torillo verde
D. PUENTE: cable blanc lo p

c\cLo DE LUZ LED

La retroiluminacion LED actda como luz de guiz o
indicador e estado.

mo recorrer el ciclo de.

Cor le opciones:
1 Presione el boton del men; crante cinco segundos
2. Presione arriba tres veces y abajo un:
r3pidamente. Ls lz indicadora Paroscears oe color
azul
Presione Ia palanca hacia arriba:
A, Una vez para encender la luz LED cuando Iz

Garga esté desactivada. Se fiumina de color
naranja para confirmar

Dos veces par encender Iz luz LED cuando la
Garga estd activade. Se ilumina de color amarilo

m,” NEUTRO A

®

o
3

13 que esté siempre apagada. Se
ilumina de color rosa para confimar

a4 B botén del mend una vez para guardar. La
R eheaers b acan ok vaces da col vorde

CAMBIAR EL COLOR DE LA LUZ INDICADORA

i el color de la luz LED indicadora
vt

o J botn del mend durante cincy "
Presione la palanca hacia arriba una vez y el boton
bacia abajo una vez. La luz LED se ilumina en el color
seleccionado

Presione la palanca hacia arriba o hacia abajo para
recorrer las upuunn de color:

- Rojo 2 Goreceterminado)

N

“

 Ametlo + Morado
+  Verde . Blanco

4. P 1 botdn del mend una vez para guardar. La
s et o Ve A et

1. Conecte el cable verde o pelado al terminal TIERRA
2. Conecte el cable negro de la luz al terminal de LINEA o al de CARGA

3. Conecte el cable negro de la fuente de energia (energizado) al otro terminal de LINEA o
de CARGA

4. Conecte el cable blanco 2l terr

NOTA: £/ terminal de viajero solo se usa para cableado de milltiples interruptores y no se

utiliza en un sistema de dos vias (un interruptor y una carga)

5. File el dispositivo ala caja el interruptor con los tornillos de montaje provistos;
aseglrese de que los cables o estén pellizcaclos ni aplastados
6. Instale la placa de paret

2l NEUTRO, de ser necesario, use un cable de puente

Inserte los cables en los orificios y NO enrosque los cables en los tornillos

NO retire los tornillos

iIMPORTANTE! El dispositivo Z-Wave opera con interruptores auxiliares de manera predeterminada. Para instalarlo con un interruptor de 3 vias estandar, siga los pasos en configuracion de 3 vias. Las siguientes instrucciones son para el cableado de un

interruptor de 3 vias estandar. Consulte el manual del interruptor auxiliar para ver como instalar interruptores au:

Esquema de cableado tipico para una instalacién de 3 vias

Lado de la Linea (energizado)

VIAJEROC 2

VIAJERG 1

LADO DE LA LINEA (DISPOSITIVO Z-WAVE)

1. Desconecte la energia al circuito en el disyuntor o la caja de fusibles
2. Retire la placa de pared del lado de la linea
3. Retire el interruptor de la caja del interruptor de lado de la linea. NO
desconecte los cables
4. Etiquete el cable de Ta LINEA de fuente de energ
5. Etiquete el cable viajero restante 1 apunte el color de este cable para la
instalacion del interruptor de
. Etiquete el otro cable viajero 2 restante
7. Desconecte todos los cables del interruptor
a. Conecte el cable verde o pelado al terminal A TIERRA
9. Conecte el cable de linea al terminal de LINEA 0 al de CARGA
10. Conecte el cable viajero 1 al otro terminal de LINEA o de CARGA
1. Conecte el cable viajero 2 al terminal de VIAJERO
12. Conecte un extremo de un cable de puente al haz de cables neutros usando,
un conector de cables

o

AVERTISSEMENT — RISQUE D’ELECTROCUTION

£2 15l 63 Fappar

ETIRER L'INTERRUPTEUR UNIPOLAIRE

Etei
Iallmen(atlon

Sortie a lappareil

la boite a fusibles

IMPORTANT! Avant
de poursuivre,

rez- vous que
Talimentation est
COUPEE & fa boite
de jonction

2. Retrezla plague
rale
3. Retirez les vis de

- (BYFISEATAR ==
Tenne

linterrupteur
4. Rotrez " De la boite des
jouc: Ancion intorruptour disjoncteurs
linterrupteur

1a bote de jonction - NE PAS débrancher les fis
5. Repérez les fils suivants dans la boite de jonction :
Terre - Fil vert/fil nu
B. Secteur (sous tension) ~ Fil noir (relié & alimentation)
C. Charge - Fil noir (relié au luminaire)
D. Neutre - Blanc
6. Débranchez les fils de Finterrupteur existant - étiquetez les fils conformément
aux précédents raccords terminaux

CABLAGE D’INTERRUPTEUR A TROIS VOIES

IMPORTANT! L'appareil Z-Wave fonctionne avec des interrupteurs supplementawes par défaut, Pour linstaller avec un interrupteur 3 trois voies standard, suivez les étapes
de [

cablage d'un interrupteur a trois voies standard. Consultez le manuel

Lado de la carga

Carga

VIAJERG 2

- @~ (TR
©

Dispositivo Z-Wave en el lado de la linea con interruptor de 3 vias estandar

A. LINEA: cable negro/tornillo negro

B. VIAJERO 1: cable negro/tomillo negro (salida)
C. VIAJERO 2: cable rojo/tornillo de bronce (viajero)
D. TIERRA: cable verde o pelado/tornillo verde

E. PUENTE: cable blanco/tornillo plateado

Escance el codigo GR abajo
ay un haz de caples de linea on
1a caja del interruptor

ecte el otro extremo del cable de puente al terminal NEUTRO

el dispositivo a la caja del interruptor con los tornillos de montaje
provistos. Asegirese de que los cables no estén pellizcados ni aplastados

15. Instale la placa de pared

LADO DE LA CARGA (INTERRUPTOR DE 3 VIAS)

1. Retire la placa de pared del lado de la ca

2. Retire el interruptor de la caja del lntervuptor del lado de la carga. NO
desconecte los cables

3. Etiquete el cable de la CARGA de la luz

4. Etiquete el cable v\alero] recuerde el color del cable de la instalacién del
dispositivo Z-

5. Etiquete el Cable V\élero 2

CABLAGE AVEC SEUL INTERRUPTEUR

EXIGENCES CONCERNANT LE CABLAGE
Fixez & l'aide des orifices du boitier : dénudez lsolant sur 16mm (5/8p0)
UL précise que le couple de serrage des vis est de 14Kgf/em (121b#/p0)

= 0

d 50l SECTEUR
B)=[CHARGE

2 O DHCAVALIER

3 H

A. SECTEUR - Fil noir/uvis noire (entrée)

B. CHARGE - Fil noir/vis noire (sortie)

C. MISE A LA TERRE - Fil vert ou nu/vis verte
D. CAVALIER - Fil blanc/vis argentée

6. Desconecte todos los cables del interruptor

7. Conecte el cable verde o pelado al terminal A TIERRA

8. Conecte el cable de carga al cable viajero 1 usando un conector de cables

9. Conecte el cable viajero 2 al terminal de la LINEA (energizado)

10. Conecte un extremo de un cable de puente al haz de cables neutros usando un
conector de cables

1. Conecte el otro extremo del cable de puente al terminal COMUN

12. Fije el interruptor de 3 vias a la caja del interruptor, Asegurese de que los
cables no estén pellizcados ni aplastados

13. Instale Ia placa de pared

14. Aplique la energia en el disyuntor o la caja

fusibles

Escanee el cédigo

DEL DE CYCLE

Lo rétroéchaiago s DEL sert cécarage de uicage ou
dindicateur d'état

Passer dune option 4 Fautr

re
1 Apsuez s leboutond menu oendant i sconces
sirla partie mieneure ne fofs~ & voyant biu cinote
3. Faites basculer finterrupteur vers
ot g B AL e Shomee rscuels
charge est désactivée - e voyant orange salume
— sdlection

®

Deux fois pour que la DEL soit allumée lorsque la
/. charge est activée - le voyant aune sallume pour
/[ NEUTRE

o
g
g

nt soit toujours éteint - e

voyant rose sallume pour confirer a sélection

Quatre fois pour qe le voyant soit toujours allumé

Zlevoyent wole Salme pour confmer s

sélection

4. Appuyez Une fois sur le bouton du menu pour
envegistrer |a sélection - e voyant vert clignote e fois

CHANGER LA COULEUR DU VOYANT A DEL

On peut changer a couleur du voyant & DEL  partir ce
Fappareil

L]

1, Appuyez sur ke bouton du menu pendant cing secondes.
2. Faites basculer linterrupteur une fois vers le hau, puis
< le bas - le voyant a DEL sallume dans la

w

Fates basculer nterupteurves o haut o versle bas

pass tion de couleur 3 fautre
+ Rouge  + Bleu (par défaut)
« Orar + Rose
© Jaune  + Violet
o Vert + Blanc

envegistrer |a sélection - le voyant vert clignote cieux fols

1. Reliez le fil vert/nu & la borne de MISE A LA TERRE

2. Raccordez le fil noir de Iappareil d'éclairage a la borne SECTEUR/CHARGE

3. Raccordez e fil noir de la source d'alimentation (sous tension) a l'autre borne
ECTEUR/CHARGE

4. Raccordez le fil blanc a la borne NEUTRE - utilisez un cavalier au besoin

REMARQUE : La borne pendientif est seulement utilisée pour fe cablage & plusieurs
interrupteurs et non dans un systéme & deux voles (un interrupteur et une charge)

5. anez I'appareil dans la boite de jonction avec les vis de montage fournies en veillant & ce

e les fils ne soient pas pincés ni écrasés
6. Installez la plague murale

Insérez les fils dans les trous; NE PAS enrouler les fils autour des vis

NE PAS retirer les vis

tées sous la a trois voies, Les

pour installer les

a trois voies

pour une il

COTE SECTEUR (APPAREIL Z-WAVE)

1. Coupez lalimentation au disioncteur ou & la boite & fusibles

2. Retirez la plague murale coté secteur

3. Retirez linterrupteur du coté secteur de la boite de jonction - NE débranchez
PAS les fils

4. Etiquetez le fil du coté de la source d'alimentation SECTEUR

5. Etiquetez le fil restant pendentif 1 - notez la couleur de ce fil pour finstallation
de F'nterrupteur a trois voies

6. Etiquetez lautre fil restant pendentif 2

7. Débranchez tous les fils de linterrupteur

8. Reliez le fil vert/nu  la borne de MISE A LA TERRE

9. Raccordez le fil secteur soit 4 la borne SECTEUR ou CHARGE

10.Raccordez le fil pendentif 1 & Fautre borne SECTEUR ou CHARGE

11. Raccordez le fil pendentif 2 4 la borne PENDENTIF

12. Reliez une extrémité d'un cavalier au faisceau de fils neutre & laide d'un

capuchon de connexion

Cété charge

Charge

ci-aprés sont pour le

Appareil Z-Wave cté secteur avec interrupteur a trois voies

Charge PENDEN.

A. SECTEUR - Fil noir/vis noire
B. PENDENTIF1- Fil noir/vis noire (sortie)

E. CAVALIER - Fil blanc/vis argentée

)
C. PENDENTIF 2 - Fil rouge/vis en laiton (pendenul)
D. MISE A LA TERRE - Fil vert ou nu/vis verte

13, Reliez [autre extrémité du cavalier & la borne NEUTRE

14.Fixez 'appareil & la boite de jonction avec les vis de montage fournies -
veillez a ce que les fils ne soient pas pincés ni écrasés.

15. Installez la placue murale

COTE CHARGE (INTERRUPTEUR A TROIS VOIES)

1. Retirez la plague murale coté charge

2. Retirez linterrupteur du cté charge de la boite de jonction - NE débranchez
PAS les fils

3. Etiquetez le fil du coté de Iappareil d'éclairage CHARGE

4. Etiquetez le fil pendentif 1 - voyez la couleur du fil de linstallation de I'appareil
Z-Wave

5. Eriouetez lo fil pendentif 2

6. Débranchez tous les fils de l'interrupteur

7. Reliez le fil vert/nu & la borne de MISE A LA TERRE

8. Reliez le fil de charge au fil pendentif 12 l'aide d'un cepuchon de connexion

9. Reliez le fil pendentif 2 4 la borne SECTEUR (sous ten:

10.Reliez une extrémité d'un cavalier au faisceau de fils neutre alaide d'un
capuchon de connexion

0. Reliez l'autre extrémité du cavalier & la borne COMMUNE

12. Fixez linterrupteur & trois voies dans la boite de jonction en veillant & ce que
les fils ne soient pas pincés ni écrasés

13. Installez la plague murale

14. Allumez 'alimentation de la boite a fusibles
ou du coupe-circuit

Balayez le code
pour voir un

autre processus
de cablage
a trois voies




